Naciones Unidas

S/PV.3353

Consejo de Seguridad

Cuadragésimo noveno afio

=TS 3353sesién

Miércoles 23 de marzo de 1994, a las 18.10 horas

7
7

Provisional

Nueva York
Presidente: Sr. MErimée . . ... .. i (Francia)
Miembros Argentina . ... ... Ricardes
Brasil .. ... . Sardenberg
China . ... SEhen Jian
Djibouti ... .. Sblhaye
Espafia. .. ... Sfafiez Barnuevo
Estados Unidos de América. . . . ......... .. ..., SGrey
Federacion de Rusia. . .. ... ... . .. SY.orontsov
Nigeria . ... e S¥mar
Nueva Zelandia. . ... ....... ... .. .. . .. SKeating
OMAN . . . HKl-Sameen
Pakistan . . .. ... .. Marker
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte . . .. .. ... SirDavid Hannay
RepublicaCheca. . ........ ... ... . .. SRovensky
Rwanda. . . ... Bizimana

Orden del dia

La situacién en el Afganistan

94-85315 (S)

Este documento contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demas discursos. El texto definitivo serd reproducido ebotlsnentos
Oficiales del Consejo de Seguridad

Las correcciones deben referirse solamente a los discursos originales y se enviaran firmadas por un
miembro de la delegacién interesada e incorporadas en un ejemplar delemtta,del plazo de una
semanaal Jefe de la Seccion de Actas Literales, oficina C-178.



Consejo de Seguridad 33532 sesion

Cuadragésimo noveno afio 23 de marzo de 1994
Se abre la sesion a las 18.10 horas. El Consejo sigue considerando que la gravedad
de la situacion humanitaria esta vinculada directamente
Aprobacion del orden del dia a la continuacion de los combates en el Afganistan, y
pide su cese inmediato. Estos combates han sido la
Queda aprobado el orden del dia. causa del sufrimiento de la poblacion afgana y de las
constantes interrupciones de la asistencia humanitaria
La situacién en el Afganistan al pais.
El Presidente (interpretacion del francds Deseo Por consiguiente, el Consejo exige que se ponga

informar al Consejo de que he recibido una carta del fin de inmediato a los obstaculos impuestos al paso de
representante del Afganistan en la que solicita que se le la asistencia humanitaria, a fin de que en el futuro se
invite a participar en el debate del tema del orden del dia puedan distribuir los suministros a toda la poblacion
del Consejo. De conformidad con la practica habitual y con  sin ningun tipo de impedimentos. A este respecto, el
el consentimiento del Consejo, me propongo invitar a dicho Consejo manifiesta su agradecimiento a los paises
representante a que participe en el debate, sin derecho a de la region, que facilitan el envio de la asistencia
voto, de acuerdo con las disposiciones pertinentes de la humanitaria a Kabul y a otras provincias del pais. Por
Carta y el articulo 37 del reglamento provisional del otra parte, el Consejo pide a la comunidad interna-

Consejo. cional que preste asistencia humanitaria urgente al
Afganistan, a fin de mitigar los sufrimientos de la
No habiendo objeciones, asi queda acordado. poblacién afgana.
Por invitacion del Presidente, el Sr. Farhadi El Consejo subraya la importancia que concede
(Afganistan) toma asiento a la mesa del Consejo. a la plena observancia del derecho humanitario
internacional en todos sus aspectos y recuerda que
El Presidente(interpretacion del francdsEl Consejo quienes violen el derecho humanitario internacional

de Seguridad comenzard ahora su examen del tema del asumen responsabilidad individual.
orden del dia.
El Consejo acoge con beneplécito el nombra-
El Consejo de Seguridad se retine de conformidad con miento por el Secretario General de una mision
el entendimiento alcanzado en sus consultas previas. especial en el Afganistdn, de conformidad con la
resolucion 48/208 de la Asamblea General. Esta
Deseo sefialar a la atencion de los miembros del mision se encargard de consultar a un amplio grupo
Consejo los siguientes documentos: S/1994/156, carta de representativo de dirigentes afganos, a fin de recabar
fecha 9 de febrero de 1994 dirigida al Secretario General sus opiniones sobre la manera mas conveniente en que
por los representantes de la Federacion de Rusia y las Naciones Unidas podrian ayudar al Afganistan
Uzbekistan; S/1994/157, carta de fecha 7 de febrero a facilitar la reconciliacion y la reconstruccion
de 1994, dirigida al Secretario General por el Representante nacionales.
Permanente de Grecia ante las Naciones Unidas; y

S/1994/318, carta de fecha 14 de marzo de 1994 dirigida al El Consejo brinda su apoyo a esta mision, que
Secretario General por el Representante Permanente del debe partir de Ginebra préximamente, e insta a todos
Pakistan ante las Naciones Unidas. los afganos a que la ayuden a cumplir su mandato vy,
de ese modo, se facilite la cesacién de las hostilida-

El Presidente (interpretacion del francés En las des, la reanudacion de la asistencia humanitaria y la

consultas celebradas por los miembros del Consejo, se restauracion de la paz en el Afganistan.”
me ha autorizado a formular en su nombre la siguiente
declaracion: Esta declaracion se publicard como documento del
Consejo con la signatura S/1994/PRST/12.
“El Consejo de Seguridad deplora profundamente
gue continde el bloqueo de alimentos impuesto sobre El Consejo de Seguridad ha concluido asi la etapa
Kabul. Esta situacion aumenta el padecimiento de ¢&tual de su examen del tema que figura en su orden
poblacion en todos los sectores de la capital, dado ggel dia.
la asistencia humanitaria que se ha recibido hasta
ahora no ha mitigado sustancialmente los sufrimientos Se levanta la sesion a las 18.15 haras
de cientos de miles de habitantes victimas del hambre.



